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For those unfamiliar with the Bulletin
of Research on Metal Conservation,
BROMEC is an online publication
which keeps the metals
conservation community updated on
research activities between the
ICOM-CC Metal Working Group’s
Triennial meetings.
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Online publication of metals conservation:

— Research abstracts

« Calls for collaborations

* New, ongoing and finalised projects

« Implementation of research into conservation practice
— General information

» Future conferences and workshops

« Announcements

« Websites

« National Contact Persons and email addresses

Information published by BROMEC
mostly includes abstracts which
summarize the activities from any
stage of the research process.
Information on upcoming meetings
and useful websites is also
published.

You'll also find the current contact
details for your National Contact
Persons.



Open access to all BROMEC editions:
www.warwick.ac.uk/bromec
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Open access to all prior issues
continues to be available via the
University of Warwick website, while
the Yahoo Groups and ICOM-CC
websites  provide access for
subscribed members only.



BROMEC updates; for the reader or contributor

Currently you can receive calls for
contributions or publication notices,
either by:

 email, following subscription at this
website, OR

* various distribution lists &
websites, OR

* social-media networks

sexclusively BROMEC related content
BROMEC delivered to you by email
mailing *Subscribe here:
list www.warwick.ac.uk/bromec-subscription

BROMEC ConsDisLis

Bulletin of distribution * ICOM-CC
lists & * Yahoo's Metals Cons.

Discussion Group
AIC’s Conservator’s
Converse

It might be of interest that social
media, particularly Linkedln and
Facebook, have recently increased
subscriptions  from  conservation
professionals; most notably in Iran
and Egypt.

Research
on Metal
Conservation

websites

However, for the most efficient and
ongoing means of notification, we
recommended subscribing to the
BROMEC mailing list, which
currently delivers to 1080 email
addresses.
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Submissions made Translated and
In either English, published in the 3
French or Spanish official languages
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I EJ' Bulletin de Recherche sur la Conservation- Bulletin of Research on Metal Conservation
i Restauracién de Metal l,-'v' Restauration du -
Marzo 2011 By Janvier 2012 April 2013 coplate g e s

Contributors to BROMEC can make
submissions in either English,
French or Spanish. These are
reviewed and translated by the
BROMEC team.
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Editorial

After the announcement of the publication of the BROMEC some months ago, here is

the first issue. Just before Christmas, my task has been to promote i
bulletin and 10 find correspondents in different countries, Until not

wntries represented are in the European Community but we hope thal

For those dis 2002 o
from the sup F you

lh\n why nof ng inf

uulmn from cther fields unhwmp \hum stry, ]1||\. icd) aee welcowe. Becanse
the outcomes of such works are rarely published, the BROMEC could be the medium
to promote them.

The BROMEC is structured around four themes:

- rescarch projects already achieved with outcomes currently applied in the ficld but
which need optimisation

research projects

arch projects

- ongoi
- new

= other information (seminars, workshops, web-sites) specific o the conservation of
metals

en in the bulletin are provided by the editor and the correspondents
g countries (e-mail addresses and phone numbers are given at the

Stomme, conscrvator and lecturer at the Ilne hool \rmrn\n
werpen snd Gilberse Dewanchel or 31 IRPA (1
uc !!r.l\clc\

n 3 Auscum of [ opcahagn
Germany unm.llm heae sy program “Object Conservation” Stastiche Akadienic der
Baldenden Kimstc, Stuttgan

BROMEC 1 1 February 2002

with 271

abstracts
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Editorial

This edition hghights Innavative Eurcpean ressarch sddressing some Comamn
challerges which confront metalic hevitage collections. More partiularly whin
CPUOM 10 MMAlY, CONMETVIUON Of FECIONATION Of Matll-COMPOURE MTETaCTL are

2013

oo rance,
and the Wcond & & nawly eanches Greeh-Fench RIS, AnGther French peoject
Studies 3 particulas corosion of broares excavated from  river. It highlights the

New areouncements inclade 3 PhD thess on the dechlordnation of marine
archasciogical iron [see abus BROMEC 29 and 32) and an introduction 1o the 10,
€ Enammel Wrking Geoup

New ks for webute resources include the American Iatitute for Conservation
[AIC) Metals. Conservation Wiki, presentations from Big Stuff 2007, the British
Musewn's Ubrary Catalogue. and abatracts from st year's Bronze Conservation
Collogquawm.

ev Paoe e i 1R eizion infemativg 30 enjoyablel

Aarmes Crawlord

Since its creation by Christian
Degrigny, BROMEC has - over the
last 11 years - published 34 issues
including 271 abstracts.

And BROMEC continues to evolve
thanks to the support made by a
collective of active conservators and
conservation scientists. Several of
the past and present team members
are of course here this week.

Today, more than ever before, this
international collaboration between
a group of volunteers — some of
whom have never meet in person -
has been making the most of a
virtual office-space. With this in
mind, I'd like to take this opportunity
to express our gratitude to Emilio
Cano for his contributions to
BROMEC from 2009, until just
several months ago. Emilio was
particularly influential, not only on
the revised format of BROMEC —
which you can see here on the right
- but also towards streamlining our
unseen editing and translating
processes, with so-called “cloud
computing”.



BROMEC dissemination 2010-2013 total 3277

Downloads by language version for the
3-month periods after publication

2000

1682

While much effort has gone into the
simultaneous and tri-lingual
production of BROMEC since 2009,
more recently efforts have gone into

1500 ®English 1French = Spanish
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= total 1163 increasing dissemination beyond the

= 1000 usual outlets. Efforts have been
rewarded with significant

£ improvements in the download

2 statistics for all 3 language versions

"' of BROMEC.

L. 500 total 321 ‘ total 324

g ‘ total 1 ‘ It is clear that the ever-changing

—_— 191 200 landscape of the various networks

; on the internet will be critical for

o furthering efficient dissemination of

T 0 K/ lb'! research published by BROMEC.
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What next for BROMEC?

* Further online promotion of BROMEC in
Latin America, with a view to publishing
submissions made by Hispanophones

« November 2013: call for contributions to
BROMEC 35

So, what next for BROMEC, until we
meet again at Metal 20167

Well, for all at BROMEC, our online
dissemination of metals
conservation research will continue,
especially with a view to receiving
contributions from Hispanophone
researchers studying or working in
Latin America.

While, perhaps of interest to you,
your colleagues or students... the
call for contributions to the 35th
edition of BROMEC will be made in
November.



Adios, au revoir & bye for now!

...from the BROMEC team of the
2011-2014 triennial

Anglophone Editor & Translator:
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Francophone Coeditor:
Michel Bouchard
Hispanophone Coeditor:
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Hispanophone Translators:
Diana Lafuente

Immaculada Traver
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So adios, au revoir & bye for now!



